	 SEQ CHAPTER \h \r 1A-113   NOR-NORI-NORK  adizkiak – 6c

	(Iraganean)


Izen-deiturak  (Nombre y apellidos):   [image: image1.wmf]


· Eman  itzazu  euskaraz  esaldi  hauek: 


(Para traducir estas frases recuerda lo que decíamos en el tema A-111: ver Itzuli)
  1.- Marta el domingo os enseñó su casa. 
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…
  2.- ¿Quién os envió esa carta?   
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…
  3.- ¿Qué os dijeron los amigos?   
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…
  4.- Os he dejé la revista en aquella habitación. 
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…
  5.- Os esperamos hasta las siete y media. 
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…
  6.- Tenía que pediros un pequeño favor.   
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…
  7.- Os respondieron que no había dinero.   
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…
  8.- No puede deciros nada.   
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…
  9.- ¿Quién os explicó esas cosas?   
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…
10.- Aquéllos os pagaron las bebidas. 
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…
11.- ¿Dónde os solíamos dejar las llaves?  
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…
12.- Os pregunté los nombres.  
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…
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